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Byt sobie bardzo gtodny
krokodyl.

Once there was a very
hungry crocodile.



uay)
puy ‘Apainb pue Amo|s

POOJ 40} payd.Jeas aH ‘ulebe Aubuny s3ab ay |nun
*31beu Apo ‘nydid ‘aldiupotbz mouz Apb
od 1 )jomod eluazpal jexnzs ‘nze. obaudalseu op zy

TS




MACH!!! Krokodyl atakuje! Teraz nie jest juz gtodny.
Jest szczesliwy.
POW!!! The crocodile
strikes! After that he is no longer
hungry, and he is happy.



